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Rebellion

PARASHAS KORACH

' [\ orah son of Izhar son of Kohath son of Levi* separated himself, Lbith
Dathan and Abiram, sons of Eliab, and On son of Peleth, the offspring of

inthe Reyben. 2 They stood before Moses with two hundred and fifty men from the

Wilderness

Moses
summons
Dathan and
Abiram

God
responds

i
,ﬂB.HASHEM--SpOke to Moses saying, 2*“Speak to the assembly, saying, J

Children of Israel, leaders of the assembly, those summoned for meeting, men
of renown. * 3 They gathered together against Moses and against Aaron and
said to thém, “It is too much for you! For the entire assembly — all of them —
are holy and HASHEM is among them; why do tou exalt yourselves over the
congregation of HASHEM?"'*
" 4 Moses heard and fell on his face.’

5 He spoke to Korah and to-his entire assembly, saying, “In the. morning
Hashern will make known the one who is His own and the holy one, and He will

draw him close to Himself, and ivhomever He will choose, He will draw close to |

Himself. ¢ Do this:Take for yourselves fire-pans — Korah and his entire asserm-
bly — 7and put fire in-them and place incense upon them: before HASHEM
tomorrow. Then the man whom HASHEM will choose — he is the holy one. It is
too much for you, O offspring of Levi!” - o

8 Moses said to Korah, “Hear now, O offspring of Leui: ¢ Is it not enough for
you that the God of Israel has segregated you from the assembly of Israel to
draw you near to Himself, to perform the service of the Tabernacle of HASHEM,
and to stand before the assembly to minister fo thern? 1° And He drew Yyou near,

and all your brethren, the offspring of Leui, with you —yet you seek priesthood,

as welll ! Therefore, you and your entire assembly that are joining together are
against HasHEM! And as for Aaron — what is he that you protest against him?"

12 Moses sent forth to summon Dathan.and Abiram, ‘the sons of Eliab, but
they said, "We shall not go up/ ™ Js it not enough that you have brought us up
from a land flowing with millc and honey * to cause us to dic in the Wilderness,
Yyet you seek to dominate us, even to dominate further? 13 Moreover, you didnot
bring us to a land flowing with milk and honey nor give us a Reritage of fetdand
vineyard! Even if you would gouge out the eyes of those men, we shall not go
up!” i
"B This distressed Moses greally, and he said to HASHEM, “Do hot turn fo their
gift-offering! I have not taken even a single donkey of theirs, nor have | wronged
even one of them."” . .

16 Moses said to Korah, “You and your entire assembly, be before HASHEM <=
you, they, and Aaron — tomorrow. 7 Let each man take his fire-pan and you
shall place incense on them and you shall bring before HasHEM each man with
his fire-pan — two hundred and fifty fire-pans; and yois and Aaron, each man
with his fire-pan.”

18 So they took — each man his fire-pan — and they placed fire on them and
put incense on them; and they stood at the entrance of the Tent of Meeting, with |
Moses and Aaron. 1 Korah gathered the entiré assembly to the entrance of the
Tent of Meeting, and the glory of HASHEM appeared-to the entire asserhbly; -+. ‘

2 HASHEM spoke to Moses and Aaron, saying, 2! “Separate yourselves from |
amid this assembly, and I shall destroy them in an instant!” - e

# They [ell on ther faces and said, “O God, God of the spirits of allflesh, shail |
one man sin, and You be angry with the entire assembly?"
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14 '|JASHEM spoke lo Moses, saying, - i ;
) Hz “Speak to the Children of Israel and 'T:ﬂ .'DDN‘? -i\UTJ l?N 'Tl"l oy .] ax

let them tum back and encamp before "‘JDID urm '\:HU""I I7N"1W" "J:\_IZJL_

Pl hahiroth, between Mtgdol and the sea, '135‘7 ki fp=t! '7‘1;}3 T n"\ﬁnj H @

before Baal- zephon; gz;lr sh;ll cilrllcamgb opt o i,y NIN 091 153 ‘7;73
_positeit, by the sea. aoh will say abou
the Children of Israel, ‘They are confined in o2 ‘7N-“U’ 733‘7 Y72 K]

' Act
the land, the Wildemess has locked themin.’ '1:nm mﬁy NaD Y'\N:l D'T BES”A L‘

r ,_...-\...._,______..--...__._.-—-'--—

3. Y98 "MK) — PHARAOH WILL SAY. n'-nj'lnx‘: m:ny oY ypuhwa — When he will hear tha [the @
Israélites] ate returning to their rear. :

05891 32% — ABOUTTHE CHILDREN OF ISRAEL. Although the prefix b usually means “to” or “for,” the

phrase 5K 2y means  Sx9ty1233 Yy — “about” the Children of Israel, 13y — Similarly, we find )q 4 5 ,..H
other instances of the % prefix meaning something other than “to” or “for.” For example in the verse, !~

s»naY on? 41, — “HASHEM will wage war on your behalf,”s the word ny%, which begins with the b

prefix, means D'y — on your behalf.  ®xy1 s % 19K, — Similarly, in the verse, “Say about

me, He is my brother,”? the word 9, which begins with the Y prefix, means by *x — say about
melo . ' :

the Children of Israel raised their eyes and "PJ‘W nK 'DN"HU" A 'INVJ"'I

behold! — Egyptwasjoureying afterthem, -y pfpyx yBia | DY T3] @
and they were very frightened; the Children

of Israel cried ottt to HASHEM 1 They said | L 5N '7.N"\W‘ WY ¥ "IND BE Si A i ﬂ er)
to Moses, “Is it because there are not — TN "7373'[ - '71‘( 1'1731("1

‘there are not graves in Egypt — that you b 13 ) E"'T.YE_—EF'IZP
took us to die in the Wilderness? What is

W-———-—M
this that you have done to us to take us Wy DUY - DRITD RTRa
out of Equpt? 25 this not the statement -m UKo OMYRn I xw'n'v v

that we spoke to you in Egypt, saying, 'le5 nﬁym Tr?N 1]"]3'1 ']VJN

Let us be and we will serve Eqypt? — "3 D™D K Ay a0 'H'I
for it is better that we should serve Egypt

than that we should die in the Wilder- unmyw:y '1]%'«_"1'0
ness!” X BYITOX M7 TR 27032 -

" Moses said to the people, ‘Do not NYIWTNR IR 2307 RPN
fear! Stand fast .and see the salvation of

k| kh Y= D)
HASHEM that He will perform for you to- :'7 D'l."'l DDL" —“Uy WWN i
day; for that which you have seen Egypt X 7 BT D"-\y RTNX 0K "“UN
foday, you shall not see them ever again! DIDW TyoTY an-\‘y 'IDDI"I

12 r1¥Ra YK U727 -npx — THAT WE SPOKE TO YOU IN EGYPT. 137 190 — Where did they say @

RA 59(’ { this? In the verse, 2 upwn oYY 11 K7, — “May HASHEM reveal Himself to you and carry out
' judgment.”2 .



7

fore you say, 'Let-us go and sacrifice
to HASHEM.' 18 Now go.to work; straw will
not be given to you, but you must provide
the total of bricks!”

19 The guards of the Children of Israel
saw them in a bad state when they said,
“Do not reduce your bricks, each day’s
quota on tHat day.”

20 They encountered Moses and Aaron
standing opposzte them, as they left
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Pharaoh’s presence. 2! They said to them,
“May HASHEM look#ipon you and judge, for
you have made our very scent abhorrent in
the eyes of Pharaoh and the eyes of his

.servants, to place a sword in their hands to
murder us!” :

22 Moses returned to HASHEM and said,
“My Lord, why have You harmed this peo-
ple, why have You sent me? 2 From the
time | came to Pharaoh to speak in Your
Name he harmed this people but You did
not rescue Your people.”

HASHEM said to Moses, “Now you will see
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20, w wanu - THEYENCOUNTERED “They” refersto TR (1K RRY YR m< ‘:mtvm WK — men of

Israel who encountered Moses and Aaron, etc.t
onynows by -

17 1773K) 107 — the perpetrators were Dathan and Abiram,

a verse which identifies them explicitly,
standing.’’"
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Our Rabbxs have expounded that
in each use of the verbs ¥y, “flghtmg,” or axy, “standmg," where no subject is stated,
o2 Ky — for it says of them in
187may) 1KYy, — “And Dathan and Abiram went out
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